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APPROBATION DE L’ORDINAIRE.

Nous félicitons Nos Chéres Filles, les Sceurs Adoratrices du_Précieux Sang, de la belle .
cuvre Su'ellas entreprennent, et Nous ne gouvons qu’encourager Notre Clergé et les fiddles de
Notre diocd der effi t dans la sainte croisade qu’elles entreprennent pour
1a plus grande gloire du Sang de Jésus et le plus grand bien des dmes.

1L.-Z. Ev. de S8t-Hyacinthe.

Eveoms pr Sr-Hyacrsrae, 16 Février 1804,
Pbte de Ia Lance et des Clous de Notre Seigneur.

s O
EN VENTE AU MONASTERE DU PRECIEUX SANG.

NoUVEAU MANUEL DU PRECIEUX SANG :—Reliure de luwe - N
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AVIS.—Les abonnés des mois de septembre et d’octobre A«
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suivant. 4 =

e




LA VOIX

— DU —

PRECIEUX SANG

Ce n’est point par des choses corruptibles, comme 1'or et l'argent, que vous
avez été rachetés, ......mais par le Précicux Sang de Notre Seigneur Jésus-Christ,
1 PeT. L 18.19

3emeo Axxge. ST-HYACINTHE, Que., SEPTEMBRE 1896. No 6.

PRIERES SOLLICITEES

Pour que la nouvelie maison que nous venons d’ouvrir & Nicolet
réalise les intentions de son vénérable fondateur, Mgr de Nicolet;
pour qu'elle contribue dans uune large mesure d la diffusion du culte
du Précieux Sang et ) attiver les bénddictions du ciel sur la ville etlo
diocise qui & accueilli les fondatrices Qu nouvel établissement avec
wne & corliale sympathie.

Pour une famille en danger de perdre la foi; pour un enfant re-
marquablement méchant; pour une mire de famille adonnée & la
boisson. Pour plusieurs pécheurs, pour le grand nombre de malades
et d'aflligés qui demaundent au Précieux Sang la guérison ou.le soula-
gement de leurs maux. Pour une foule d'intentions spéciales bien
instamment recommandées.

PRIoNs POUR LES DEFUMNTS, spécinlement : pour le Révd P. ErxesT
Deoray, S, J., déeédé b Montréal ; Révds Jos JoTrpaly, curé de Man-
ville (R. 1) ; M. Bfraxcer, Pour MM. ADELARD BouceHER, décéaéd
Kamouraska; Dr Jos LuMarrke, & Lowell ; Capt. Joacm VEILLELY,
A S t-Elphege ; Jos Trauay, A St-Cyprien ; Jos Heperr, fils, & St-Da-
vid ; Jos B. ‘lopiy, 3 Twillingate (T.N.) ; Joux Lyxcn, & Cayuga (O) 5
J. T Gesy, A Mountain-Hill ; Lo CHaipacsE, & St-Lambert ; PiErre
Cotf, A St-Eplrem d'Upton; Ls Cuanpeav, Epmonp Tessier, CUor.
GaGy8, & Montréal; J. Bre Laraverre, A Slatersville (B. 1) ; Tmos.
VaxassE, b Wickham-Ouest; Pavn Duvarn, 3 Holvoke. Pour Dames
LaroixTE, ) Somersworth (N. I.) ; Bruey FriuaM-LaryERTY, A Grund
Rapide (Mich. ; Erres Lavrerry-Miteneus, 3 Little Rock (Avk);
Boixs, ) London (07 ; N. G. Kirouack, 1 Québee ; A, COUVIGRE, d 5t-
Nichel e Bellechasse ; F. Rexatp, i Maria (O) ; Hexuise Ronizuarp
A Montréal ; Eovire Bacox, d St Félix de Valois ; Ls ClaPDELAINE, ¥
Manville ; Marzian Miciiavp, & Salem, Mass, ; Jos TurcorTe eb Avr.
Beruirevinor, & St-Elphtge. Pour Delles Laura GELiNas et Sorvine
Cozg, ) St-Hyacinthe; Marta Mawnter, & Ste-Marie de 1a Beauee ;
Marcenise Provost, & Lowell, Mass., ete.

A toutes ces fins, et pour toutes ces personnes, disons, matin et sdir:

Nous vous en supplions, Seigneur, sccourez vos gervitevTs que
vous avez rachetds par votre Sang prdcienx.

100 jours d'ind. pourles confréres du P. S.

. Jésus, Marie, Joseph, cclairez-nous, sccourez nous, sauvez-nous.
Ajnsi soit-il. 200 jours d'ind. une fois per jour,

LEON XIII, 20 juin 1892,
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LE PRECIEUX SANG

Redempli eslis.... pretivso sanguine
agni immaculati Christi,

“ \ous avez é¢ rachetdés par le
¢ Sang Pricicux du (.lmst,
*“agneau immaculd,

1 PETRE L. 18,

(Suele)

350 Le ciel, cest le Sang de Jésus qui Passure ; on n'y
entre qu'en se Pappliquant souvent.

Hi venerunt de magna tribulatione ¢ luverunt stolus
suus in sanguine dgni Ideo suat anle thronuwm Det (Apoe.
7,14,15): Ceux-ci viennent de I grande tribulation; ils ont
lavé leurs robes dans le Sang de ¥ Xgnum ; voila pourquoi ils
sont devant le trine de Dieu.

Qu'elle est consolante & la mort ectte parole du Christ :
Qui bibit mewm sanguinei, habet vitas aternuin (Joan, 6,
53): Celui qui bhoit mon Sang aura lu vie éternclle.

Quel encouragement A la dévotion au Sang de Jésus!
C’est pour nous donner le ¢iel gue ee Sang a été versé.  La
vous le hoivez dans le royanme de Dicu. Hlun hibum robis-
cwie in regao Palris mel (Math. 26): La je le boirai avee
vous dans le royaume de mon Pere.

Jésus vous I'y fera boire & ses plaies, & son ccenr. Zor-
rente voluptatis (ua polabis cos (Ps. 35.): Vous leur ferez
boire un torrent de délices.

Si, sur Ja terre, il a étd si plein de charmes, que sera-ce
Ja-haut ?

Nous serons remplis de reconnaissance et damour & la
vue de la Lonté de Jésus qui I'a versé; mais ces sentiments
seront proportionnds f ceux que nous aurons cus sur la terre.

Que la gloire de lame sera grande!  Clest le prix du
Sang d'un Dieu; mais clle sera d’autant plus brillante qu'elle
se sera couverte tavantage de cette pourpre éelatante.

Les ¢lus dans le ciel chanteront un cantique-nouveau di-




i
A
!

SR YIOIEDVE R REFTE D S AN GV 259

sant: Vous étes digne, Seigneur, d’ouvrir le livre et ses
seeaux, parce que vous nous avez rachetés pour Dicu dans
votre Sang : Lt cuniubant canticum novum,dicentes : Dignus
es, Domine, wccipere Librumn et uperire signacule ejus, quo-
i redemisti nos Deo in sanguine ejus (Apoc. 5).

86o En est-ce assez pour nous engager & la reconnais-
sance, a I'amour, au respect ¢

Prenons garde & la parole de 'Apdtre: Quanto nugis
deteriore mereri supplicia qui filiwm Dei conculeaverit, ef
sanguinem testwmenti pollutuwin duxerit, in quo sunctifice-
tus est (Hebr. 10. 29.) : Combien mérite de plus eruels chibi-
ments celui qui aura foulé aux pieds le fils de Dieu, et aura
souillé le sang du testament.

Craignons la punition des Juifs: Sunguis ¢jus super
nos. (Math. 27.)

Tremblons & la pensée ue peut-étre nous aurions profand
ce Sang du Dieu trois fois saint ; repentons-nous de notre né-
gligence & profiter d'une telle source de salut.

Pour en sentir la douceur et les grices, renongons & toutes
les séductions dn démon et du monde. Non potestis calicem
Doimini bibere, et calicenm dwmoniorwn (1. Cor. 10.): Vous
ne pouvez boire le calice du Seigneur ¢t le ealice des démons.

Animons-nous du plus ardent désiv de boire ce vin que
Jésus nous a préparé  Venile, bibife vinwm quod miscut
vobis (Prov. 9.): Venez, buvez le vin que je vous ai préparé.
Tous les fruits que Jésus y attache indiquent le désir qu'il &
qu'on s'en serve. Il dit & sainte Lutgarde, en montrant son
corps ¢puisé de Sang : Ecoutez la voix de ce Sang, qui vous
sollicite de ne pas le faire verser en vain.

Ah! correspondons & tant d'amour: faisons un saint
usage du Sang de Jésus.  Rien ne sera plus propre & entre-
tenir 'amour que ccs considérations.

Introduxit me in cellum vinariam, ordinavit in me
chariiaten (Cant. 2. +): Il m’a introduit dans le cellier du
vin; 1l a ordonné en moi la charité.
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C’est 14, baignés du Sang du Christ, les levres sur son
¢dté ouvert, que nous puisons 'amour, un amour fort, géné-
reux, qui nous fasse aimer la soufirance, qui nous fasse dési-
rer de verser notre sang pour Jésus.

Nondwm usque ad sunguinem vestitistis (Hebr. 12. 4.)1
Vous n’avez pas encore résisté jusqu’au sang, en vous oppo-
sant au péché.

Du moins, versons nos sueurs, par notre travail pour les
intéréts de Jésus, nos larmes d’amour et de repentir, en re-
tour du Sang.

Que Jésus, ce fruit de la vigne virginale, vous soit cher
b cause de son Sang.

O Prétres, que de fois nous avons requ le Sang divin!
que de fois nous avons porté & nos levres le calice du salut!
Ah ! nous sommes tout pénétrés, imbibés du Sang précieux.
Et cependant nos taches ont-elles été lavées ? les ardeurs des
inclinations vicieuses, éteintes ? Sentons-nous les effets salu-
taires de ce fluide qui a entretenu la vie temporelle de notre
Dieu? Nous sentons-nous pleins de force contre les tenta-
tions ? avons-nous du dégofit pour les jouissances temporelles
et une soif croissant de plus en plus pour ce délicieux breu-
vage ? Sommes nous saints, aprés avoir bu & la source de
toute sainteté 2. . Humilions-nous, gémissons. . et demandons
pardon avec confiance et amour. Seigneur,si je vous dois des
actions de grices pour m’avoir donné le sang naturel, que ne
vous dois-je pas pour le Sang formé de la substance de Marie,
et dont le prix a racheté le monde.

Ah! je promets de vivre d’une maniére digne de votre
sainteté, de ne point faire honte & votre Sang tant de fois
uni au mien, et qui doit faire de moi un étre divin. Que, dé-
sormnais, & l'ardeur de mon amour, & l'horreur pour tout ce
qui est opposé & la saintété, & mon esprit de dévotliment et de
sacrifice, je montre que votre Sang coule dans mes veines.

En retour de ce Sang précieux, je vous offrz tout mon
sang, et si je nc mérite pas la faveur de le répandre pour
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votre amour, du moins que ce Sang dont vous w’animez fasse
de ma vie entitre unc vie de pureté ¢t d’ceuvres méritoires,
pour que je jouisse pendant I'éternit4 de ce bonheur gue vous
avez voulu me procurer en répandant votre Sang pour moi.
Mar. J. S. RayMoxp.

(4 continuer.,

Toutes les graces nous vienuent par Marie

‘EST un emprunt aux Etudes des Peres Jésuites (Mai
@ 1896) ; nous résumons les données du P. R. M. de la

Broise en son article plein de doctrine.

Léon XIII s’est plu & mettre en lumiére les gloires de
Marie et les doctrines qui forment Ja théologie de la Meére de
Dicu. Plusicurs de ses lettres encycliques sur le Rosaire sont
pleines de cette pensée : Nulle grice n'arrive & la terre sans
passer par les mains de cette auguste Mérve: « Elevée au ciel
“ prés de son Fils, dit-il en celle de 1895, ¢lle commenga &
“ veider sur I'Eglise, & nous assister et & nous protéger comme
“ une meére ; c¢’était le dessein de Dien, qulaprés avoir servi
“ d'intermédiaire dans Paccomplissement du mystére de la
“ Rédemption, elle fut pareillement 'intermédiaire de la grice
“que ce mystére ferait déborder dans tous les temps, et

“ qu'elle jouit pour cela d'une puissance presque sans bornes.”
La grice, & la distribution de laquelle Marie est associée,
est la griice du Christ, celle méritée par le Verbe incarné pour
relever le genre humain.  Faut-il y comprendre les bienfaits
de Yordre naturel, tels que lasanté, la richesse, le talent ?
Peut-étre, du moins dans Ja mesure ot la Providence les or-
donne au salut éternel. En soi, la grice du Christ est la grice
surnaturelle, celle qui ¢leve lhonnne, le rend capable de ms-
riter et d'obtenir la vision intuitive, la jouissance béatifique
de Dicu.
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Cette grice est & la fois une vie nouvelle communiquée &
I'ime, et un secours pour agir en vue du salut. La Sainte
Vierge a part & la collation de ces deux grices. Et, pourla
grice sanctifiante, clle intervient & plusicurs titres: Cette
grice d"adoption nous unit et nous incorpore & Jésus-Christ,
au point de ne plus faire avee lui qu'une personne morale ; de
sorte que la Mére du Rédempteur devient par 1y Mere de
tous ceux que la grice incorpore & son Fils.

Par clle nous recevons tous les bienfaits surnaturels, non
seulement quelques-uns, mais tous. Clest la diftérence entre
le rdle de la Triés Sainte Viergg et celui des autres saints.
Chacun des autres a une spheére d’action limitée ; 1l intervient
personnellement en faveur de tel homme, non en faveur de
tous, dans tel cas particulier, non dans tous les cas.

Lorsque nous n’avons pas invoqué un saint et que nous
n'avons pas de titre spéeial & sa protection, il n’a pas néces-
sairement part aux grdces qui nous sont faites. Sinous prions
saint Antoine sans songer & saint Bernard, la grice obtenue
est vraisemblablement indépendante de Iintervention de saint
Bernard ; lors méme qu’il n’existerait pas, nous aurions regu
la méme gréce et de la méme fagon. Chacun des bienheureux
voit descendre sur le monde une foule de bienfaits dont il se
réjouit sans doute, mais qu'il n’a rien fait par lui-méme pour
procurer aus hommes.

Au contraire, la Sainte Vierge a ¢té pour quelque chose
dans la grice obtenue par saint Antoine, quand méme nous
n'aurions pas songé A la prier ; nous n’aurions pas obtenu la
méme grice, si la Sainte Vierge n'existait pas et n'était pas
intervenue pour nous. Notre-Seigneur est toujours invoqué
implicitement comme médiateur nécessaire, sans lequel ni les
anges ni les saints ne peuvent rien pour nous; de méme la
Sainte Vierge exerce dans la distribution des gréiices une mé-
diation universelle.  Pas une faveur ne tombe du ciel sur la
terre, que les hommes ne doiveut 'en remercier. THEOTIME.

A continuer.
(
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ON NE LA PRIE PAS EN VAID

7T U mois d’'octobre dernier, les Péres Rédemptoristes don-
=l naient une mission & Webster, dans I'Etat de Massa-
chusets.

Pour toutes les grces de conversion, ils avaient forte-
ment engagé les fideles & recourir & la tres sainte Vierge avee
une confilance absolue.. sans bornes. Ils avaient cité quel-
ques traits de sa miséricorde et avaient exposé dans Péglise
une image de Notre-Dame du Perpétuel-Secours.

Ceux qui_suivaient les exercices venaient prier devant la
glorieuse image et plusicurs y entretenaient des cierges.

Pendant ces jours, une femme de Webster apprit par té-
légramme que son beau-frére avait été frappé de paralysie.
Les médecins ne lui donnaient plus que trois heures de vie,
disait le télégramme.

En apprenant la nouvelle, Mme X.. courut allumer un
cierge devant 'image de Notre-Dame du Perpétuel Secours.
Cela fait, elle se rendit aussitét chez le mourant. Le pauvre
homme avait été 'esclave de Tintempérance et de grands
excés avaient amené la paralysie.

Mme X.. le trouva tout & fait inconscient. Le curd, qui
s'était présenté plusienrs fois, avait en vain épié une lueur de
connaissance.

Devant ce malheureux que la mort tenait déja, Mme X. .
ne désespéra poiat.

A ¢dté du moribond, elle plaga un cierge allumé et tom-
bant & genoux, dit & la Vierge Marie :

O Mére, je vous charge de sauver ce malheureux qui va
périr. . Rendez-lui la connaissance. . Obtenez qu'il meure pé-
nitent, pardonné. . Votre Fils ne peut vous refuser. .

Une heure s'écoula. Le cierge achevait de se consumer.

Tout & coup, lagonisant—jusque-la insensible, inerte
conne un mort—se dressa sur son lit; d'une voix libre et
forte, il dit aux personnes présentes terrifides:
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Quel spectacle j’ai vu!l.. quel combat s'est livré au-des-
sus de ma téte!. . La Sainte Vierge 'a emporté. . je mourrei
dans deux heures.. Allez chercher un prétre.. je veux me
confesser.

I1 se confessa avee la contrition la plus amére, avec la
plus parfaite lucidité d’esprit et requt les deiniers sacrements.

Deux heures apres avoir recouvré connaissance, il expira
comme il Pavait dit.

Profonde fut la sensation produite par cet évenement.
Devant I'image miraculeuse, les hommes restaient en priere
Jjusquad dix et onze heuves du soir. Il'y eut d'éclatantes, de

nombreuses conversions. ;
Laure Coxax.

TEMOIGNAGE DU SANG
SAINT PIERRE ET SAINT PAUL

E glorieux martyre du prince des apitres et du docteur
des nations fait époque dans les annales du monde
chrétien. Ce fait, éterncllement mémorable, est raconté

au long dans I'Histoire générale de VEglise, — Darras, VI,
204-215.  Nous en exposons ci-apreés les traits les plus sail-
lants.

I. L« Prison.—Les deux invineibles messagers du Christ,
coupables de précher 'Evangile & Rome paienne et d’y opérer
des conversions tres nombreuses, quelques-unes éelatantes,
furent jetés en T'an 635, par ordre de Néron, dans la prison
Marmertine et y furent détenns durant neuf mois.

Construit au pied du capitole dés les premiers temps de
Rome, par Ancus Martius et Tullus Hostilius, ce cachot sécu-
laire avait de vastes souterrains se ramifiant & l'infini.  La se
trouvaient ces terribles gémonies, escalier dont les marches
étaient sans cesse encombrées de cadavres, et le gouffre sans
fond ot 'on préeipitait, vivants, les eriminels.

|

|
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On monire encore avjourd’hui la partie de la prison Mar-
mertine, ol furent enchainds les glorieux apitres. Elle se
compose de deux cachots, plieés I'un au dessus de autre. Le
premier cachot est enfoui & vingt-cing pieds sous terrs. On y
glissait les prisonniers par une ouverture circulaire pratiquée
au centre de la voiite et qui est encore ferméde par une grille
de fer. Un soupirail laissait arriver un peu d’air et de jour
dans ce tombeau des vivants. Le cachot supérieur a huit
metres de long, trois de large et quatre de haut. Le cachot
inférieur, situé au dessous du premier, est plus étroit, plus
humide et totalement privé de lnmiére. On y descendait les
condamnds par une ouverture au centre de la vofite.

On voit encore la colonne de granit & laguelle fut scellde
la chaine des apitres. A ses pieds coule une fontaine dont les
pelerins boivent religicusement I'eau miracuicuse. 1le jaillit
a la voix de saint Pierre, lorsque les deux géoiiers Processus
et Martianus, convertis par lui, regurent le baptéme de sa
main enchainée. La prison était devenue une église. Les
deus nouveaux chrétiens se firent prosélytes et amenérent &
I'apdtre quarante-neuf de leurs compagnons ou de leurs dé-
tenus: tous regurent la rdgénération dans le baptistére mira-
culeux.

THEOTIME.
(4 continuer.)

UNE MESSE SOUS LES SAULES

E 23 juillet, Monseignemr de St-Hyacinthe accordait a
%) notre famille religicuse, la faveur d’une messe célébrée
par Sa Grandcur Elle-méme, dans la toute petite cha-

pelle situde & l'extrémité de notre jardin.
’ Cette miniature d’'église gothique, dont le clocher s’a-
pergoit de loin & travers les arbres, est ornée, & intérieur, de
peintures symboliques, et d’inscriptions tirées des offices de

]
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IEglise relatifs a la passion ¢t au Préeicux Sang. Les cou-
leurs rouge ¢t blanche qui y dominent; les eroix de toutes
les formes qu'on semble ¥ avoir multiplides & dessein; les co-
lonnettes en marbre rouge, autour desquelles serpentent des
guirlandes Je roses ; les eeps de vigne, les tiges de blé, les lis
¢t les roses qui naissent dans les ouvertures sanglantes des
croix ; les anges adorateurs représentds sur les vitreaux ; enfin
tout parle du Calvaire ou rappelle les effets du Sang de Jésus.
Au-dessus de 'autel, on voit les cing plaies du Sauveur, que
figurent la lance et les clous entourds de rayons et tout san-
glants, avee ces inseriptions : Salve luncew. . Sualvete clavi. .
Alio rubetis sunguine. Plus bad, c'est le calice placé sur
une croix ensanglantée d’'ott naissent les fleurs et les fruits du
Précieux Sang: puis T'hostie couronnde d'épines et de lu-
micre, et si éblonissante de blancheur gqu'on la eroirait réelle.
Le tympan au-dessus de la porte est orné d’un vitrail aux
belles rosaces de couleurs brillantes.  Plus haut, on voit les
divers instruments de la passion: la colonne, les fouets, les
verges, le roseau, I'éponge, les tenailles ¢t le martean. Au mi-
liew, cest le ecvur blessé et débordant de Sang, avee cette ins-
cription : X'il sihi veservat sanguinas.

Nous pouvons dire quaucun des ornements de cette
picuse solitude destinée & la contemplation et & la pritre n'est
sans signification. Cest pourquoi les religieuses aiment beau-
coup a visiter cet oratoire pendant leurs moments de loisir ;
Monseignenr lui-méme parut trouver une vraie satisfaction &
y offrir le saint sacrifice.

Ce ne fut pas toutefois une grande et imposante céré-
monie, mais tout simplement une seéne de la nature ¥ la-
quelle s'ajoutait, si on peut le dire, une seéne du ciel, puisque
le Créateur était 13, au milieu des beautés de sa propre cxéa-
tion. Au liecu des majestucuses harmonies d2 lorgue, il y
avait le chant dés oiseaux, le bourdennemens des abeilles, le
souftle du vent dans les feuilles des arbres. Llencens, ¢'était
le parfum des fleurs. Les décorations, ¢’¢taient la verdure des
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saules illuminée par les rayons du soleil, le ciel bleu, les
nuages brillants du matin. Il y avait quelque chose de plus
cependant : il y avait des imes qui venaient assister au saeri-
fice sans cesse renouvelé du Dieu-Vietime ; en face de la cha-
pelle, on voyait les Religicuses agenouillées sous un bereeau
de vignes, comme dans un cheeur champétre aux grilles de
feuillages et de festons.

A 6% h. la sainte messe commenca. Le Sang de Jésus
allait couler réellement dans ce petit temple. Les adoratriees
du Préeieux Sang entonnérent un cantique 'amour au Sang
de leur Epoux divin, pendant que le vénérable Pontife, ému
des sentiments dune vive piété, se préparait a consommer
Uoblaticn sainte.  Bientdt les chants cessérent...... Cing
paroles mystérieuses furent prononcées, et tous les fronts s'in-
clintrent. ... Pas un son de cloche wavait annoncé larrivée
du Roi du ciel, mais il s'était fait une seerete vibration dans
les coeurs:

Jésus-Christ ¢tait 1 dans U'ébroit sanctuaire

Ou la foi contemplait comme un nouveau Calvaire
Ruissclant du Sang précicux;

I1 était 1N voilé mais visible & nos fmes:

Ah! les yeux de Pamour, per¢ants comme des flammes,
Atteignent les seercts des cieux!

Et le Pontife Saint adorait sa Vietime,

En Toffrant au Seigneur comme le don sublime,
Scul digne de sa Majestd.

« Dieu puissant, disait-il, & Toi gloire infinie!

“ En Jésus, par Jésus, avee Jésus-Hostie,
« Gloire, honneur dans l'éternité !

Le Sacrificateur a pris le saint caliee,
Encor tout enivré du Sang du sacrifice,
Il dit: “ Voici I'Agneau-Sauveur!”

N

- —
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11 offre un pain céleste aux.dmes affamées,
Sur le eceur de leur Dieu les laissant abimdes,
Comme en un réve de bonheur!

Silence ! Apaisez-vous, § vains bruits de la terre,
Respectez cet instant de céleste mnysteérve,
Ou s'entend la voix de Jésus !
Silence, vents légers, bourdonnantes abetles,
Petits chantres joyeux qui charmiez nos oreilles,
Les cceurs ne vous éeoutent plus !

L'action de griices terminéde, nous quittdmes cette tente
solitaire qu'embaumaient encore les parfums du Sang de
Jésus.  Les Religicuses rctournérent au monastére en chan-
tant le Magniricat, écho bhien sineére et bien fidéle de leur
-reconnaissance envers Dieu ¢t envers le vénéré Pontife qui
leur avait accordd cette heure de sainte jouissance. Sa Gran-
deur les suivait en rochet et en camail : ¢'était, pourrions-nous
dire, une procession de petites brebis que ramenait des pitu-
rages leur bon et bien-aimé Pasteur.

Les Religicuses du Précicux Sang conserveront bien
longtemps dans leurs cccurs le souvenir de cette douce eb
pieuse matinée.  Elles ne manqueront pas non plus de rap-
peler & Monscigneur la bienveillante promesse qu'il a daigné
leur faire de vevenir ofivir le saint sacrifice dans leur petite
chapelle du jardin aussi souvent que ses oceupations pourront
Ie Iai permettre.

B I T TR N T T T T T T P Y ree -

Le Pontife partit.  La troupe virginale
Redisait & I'envi la [ote matinale,
Et les hontes de son Pasteur.
Et quand bientat sonna heuve de la pridre,
Les anges entendaient monter du sanctuaire
Le nom héni de MONSEIGNEUR !
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LE VOILE DU PRECIEUX SANG

Ponté, Beauté, Grandeur, Gloire infinie,
Tu nous erdas pour aous aimer toujours.
Mais de nos cceurs trop t6t tu fus bannie
W Et des revers pour nous s'ouvrit le cours.

Pourtant jamais tu n’cpprimes
Le péeheur cruel qui te fuit.

Malgré nos rebuts, nos erimes,
Toujours pour nous 'espoir a lui.

. Devant ta colere,
Ta justice sévére,
Les coups de ton bras tout-puissant

t S'¢tend, salutaire,
Amoureuse pricre,
» Le Voile du Précieux Sang.
; +

De ton bonheur linépuisable ivressse

Veut avee nous partager ses plaisivs.

} 1 Mais 'homme ingrat refuse ta tendresse
: Et de son Dicu frustre ainsi les ddsirs.

]
' Mais tu retiens ta vengeance,
Qu'excitent d'incessants forfaits,
Et tous les jours ta clémence
; Nous verse de nouveaux bienfaits.
{ Le divin calice,

A chaque sacrifice,
Eleve un rempart tout-puissant.
Contre ta justice
S'étend, pour nous propicee,
Le Voile du Précicux Sang.
+

Pt & ypead M- Su e
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Miséricorde a tout moment prodigue
Sur nous & flots répandant le pardon,
Nous t'oppusons, infranchissable digue
L'outrage affreux du plus kiche abandon.

En vain 'homme te rejette.
Tu veux, patiente doueeur,
Trouver la fibre seeréte
Qui peut te redonner son ceetr.

Du Calvaire Ponde
Coule pure et profonde,
De 'amour essor tont-puissant,
Tendant sur le monde,
Oblation féeonde,
Le Voile du Précicux Sang.

15 du mois dn Pedeiens S,
; !

Arrivée des Religieuses Ursulines au Canada

Ne vous portez A rien quid
stivre Dicu.  Quiil est doux de
suivre Dicu!  Que cette dépen-
dinee des desseins de Dien s
vous ost importante !

MARIE DE L'INCARNATION.

77 U-DESSUS de tous les héros de ta charité, Chiateaubriand
T mettait ces femmes qui juittérent la France, en plein
dix-septitme si¢ele, pour venir travailler & Pauvre di-

vine, au milicu des féroees peuplades du Canada.

Nous ne saurons junais ce que notre pays doit & ces
femmes hérofyues, nous ne pouvons entourer leur mémoire
d'une trop profonde véndration.

Beaucoup de nos lecteurs savent connaent il plut & Dieu
de révéler @ la Mere de I'Incarnation ses desseins sur elle,
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Peu aprés sa profession veligicuse, dans un songe mysté-
rieux, elle se vit transportée dans une contrée lointaine.  Ce
pays—dont clle avait la vue entiére—lui apparut tout cou-
vert d'épaisses ténehres ; ces téncbres vraiment afireuses ne
gentr'ouvraient qu'a un endroit ot elle aper¢ut une petite
¢glise.

Plus tard, étant en oraison, Dieu lui dit intérienrement:
Clest le Canada que je t'ai montrd, il faut que tu ailles y bitir
une maison a Jésus et & Marie.

La femme plus que 'homme a Fénergie de la foi, le cou-
rage du saerifice. A partir de ce moment, Marie de 'Inear-
nation n’cut plus qu'une pensée, qu'un désir : le Canada.

Elle triompha de tous les obstacles, ¢t le 4 mai 1639,
Pimmortelle Trsuline voyait s'éloigner pour jamais la terre
de France.

Ni elle, ni ses compagnes (1) ne ressentirent la moindre
tristesse: “ Quele Maitre de nos creursest puissant ! éerivait
la Mere de I'Incarnation a sa supérieure de Tours. “ Si vous
saviez ce qu'il opére en notre troupe canadoise, vous en béni-
riez mille fois sa bonté: tout est en feu et pourtant il semble
que ce feu se réduise en eendre et en humilité, tant I'on se
veit bas dans Uabime des divines miséricordes. ”

La traversée fut orageuse, ct clle dura trois mois.

Aprés avoir couru de trés grands dangers, on arriva enfin
i Tadoussac. Tous les navires venant de France y faisaient
alors une station. Le Saini-Joseph jeta Pancre dans la jolie
crique et les voyageuses débarquérent.

A cet endroit, d'une beauté saisissante, la civilisation n’a
point enlevé son aspeet sauvage.  Les pionniers, les mission-
naires qui s’y délassaient des fatigues du vaisseau, dans le
Tadoussac fashionable d’avjourd’hui reconnaitraient sans
peine le Tadoussac primitif, et, néghigeant le pittoresque,
Champlain derirait encore : “ Il y a I peu de terre sinon ro-

(1) Madame de la Peltric, 1a Mére Saint-Joseph, 1a Mére Sainte-Croix
ct les trois Hospitalitres envoy ¢es par Ia duchesse d'Aiguillon pour fonder
I'Hérel-Dien de Québee.

e —
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chers et sable rempli de bois de pins, sapins, cypres et quel-
ques manieres d’arbres de pin. ”

En arrivant aux terres, dit la Mére de I'Incarnation dans
ses letires, nous fhmes rencontre de quelques sauvages, ce qui
nous apporta une grande joie.

Grand awssi fut I'¢tonncment des Montagnais, en aperee-
vant ces femmes. . en apprenant qu'elles avaient quitté leur
patric. . abandonné leurs amis, leurs arents. pour venir ins-
truive leurs enfants et soigner leurs malades.

La fanme, chez ces barbares, avait tous les vices de
Ihomme, clle ignorait la compassion. On assure que la
cruauté des femmes et des jeunes filles est plus raflinée que la
cruzuté des hommes, dit Champlain.

Quand le grand explorateur arriva & Tadoussae avee les
guerriers, apres expddition contre les Iroquois, les Squaws
vinrent & la nage, sans autre vétement que les flots, recevoir
les tétes des ennemis tudes. Une fois sur le rivage, clles pen-
dirent ler tétes & leur con et témoignerent lear joie par des
danses

Les indigénes furent ravis de ce qu’on leur raconta de la
bonté, de la eharité des religienses et de leur genre de vie.
Peut-étre n'y plwrent-ils croire toat A fait, ear ils suivivent les
merveilleuses religicuses jusqu'a Qudbee sans cesser de jeter
les yeux sur notre vaisseau, dit Ia Méve de PInearnation.

Les Seeurs avaient mris, & Tadoussae, une embarcation
légére. Madame de la Peltric arriva la premidre & Qudbe,
olt Ja nouvelle gue les religicuses approchaient transporta
tout le monde d'allégresse. Afin de donner & la réeeption
tout I'éelat possible, le gouverneur, M. de Montmagny, décida
en consceil qu'elies n'entreraient dans le port que le lendemain
matin.

Les Ursulines ¢t les hospitaiieres débarquérent done au
bout de l'ile d’Oxléans, alors inhabitée, ¢t on leur construisit
pour la muit des cabanes & la facon indienne. L'été était
dans toute sa magnificence.  Les religicuses furent ravies de
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la beautd des bois, ct, dans la parfaite et vivante solitude,
trouveérent un grand charme & chanter Ies lonanges de Dieu.

Le lendemain matin (ler aotit), sitot que leur barque fut
en vue, le gouverneur envoya a la rencontre des courageuses
femmes ecette chaloupe tupissée dont parle Phistoire des Ursu-
lines.

“ Nous envoyimes une chaloupe les prendre ¢t aceueillir,
dit M. de Montmagny dans I'acte de réeeption, ct allimes
nous-méines les recevoir au bord de la riviere, accompagnés
des principaux lmbitunts st suivis de la plupart du peuple
qui en faisait paraltre une joie extraordinaire, & laquelle nous
concouriimes par l(. bruit des canons de notre fort. ”

Au bruit imposant du canon se wélait le son des fifres et
des tambours. Le P. Lejeune, témoin oculiirve, dit quen dé-
barquant Jes religicuses furent saludes avee un enthousiasme
indeseriptible. ¢ Accompagnées des militaires et des officiers
civils, des citoyeus, ainsi que des sauvages, elles se rendirent
A la chapelle de Notre-Dame de 1a Recouvrance. La, le Ze
Deuin. entonnd par le R. P. Lejeune fut poursuivi par toutes
les voix de la foule.  Apres le divin saerifice, le gouverncur,
suivi de tout ce cortége, mena les veligicuses au Chéitean
Saint-Louis ot clles regurent les colnphmulth de tout ce qu'il
y avait alors de distingué dans le pays. ”

Le méme jour, towjours en grande pompe, les religicuscs
furent conduites aux habitations quon leur avait prépardes.
Celle des Ursulines ¢tait situde an pied dw seatier de lu mon-
{ugne, pres du licu ol se trouve I'église de Notre-Dame des
Victoires. « Notre logement était si petit, dit la Mere de
I'Incarnation, quw'en une chambre de seize pieds carrds étaient
notre chiceur, notre parloir, nos cellules ¢t notre réfectoire, et
dans une autre petite salle ¢tait lo classe pour les Frangaises
¢t les filles sauvages. Pour Jachapelle, lasacristie extéricure et
la cuisine, nous fimes faire une galerie en fovine d'appentis. ”

« Je vous laisse & penser, disait le P. Lejeune, combien
sont grandes ies incommodités qui proviennent d'un liew si
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rétréel, mais je puis dire que la joie (¢n'elles recoivent essuie
tellement leurs ennuis que leur esprit ne ressent vien de cette
prison. ”

“ El'es se trouvaient plus heursuses qu'elles ne eussent
¢té sous les lambris dorés des palais des rois ; parce que, di-
saient-elles ingéntunent, nous avons avee nous les trésors que
nous sommes venues chercher, nos chéres néophytes. ”

“ Quand on nous les donne, derivait la Mérve de I'Incar-
nation, il faut les laver depuis la téte jusquaux pieds, & cause
de la graisse dont leurs parents les oignent par tout le corps;
et, quelque diligence que I'on fasse et quoiqu’on les change
souvent de linge et d’habits, on ne peut de longtemps les
épuiser de la vermine. Une Sceur emploie une partie du jour
a cela.  Clest un office que chacune ambitionne avee empres-
sement ; celle qui Pemporte s'estime riche d'un si heureux
sort ; celles qui en sont privées s'en estiment indignes et de-
meurent dens Phumilité. ”

Tous les jours, les pauvres Ursulines trouvaient dans
leurs aliments des cheveux, des charbons ete.,, quelquefois en
servant leur soupe, il leur arrivait de tirer. . un vieux soulier
de Ja marmite.

Mais, si exergante que fut la malpropreté de leurs éleves,
Ja charité des admirables femmes fut bientot mise & une plus
forte épreuve.

3 A la fin du mois d’aolit, la petite vérole éelata parmi les
sauvages. La contagion ne tarda pas & envahir le pauvre
petit couvent. Toutes les néophytes eurent la terrible mala- .
) ) die; quelques-unes jusqu’a trois fois, et quatre en moururent. {
1 * Comme nous n’avions pas encore de meubles, dit la Mére de

I'Incarnation, tous les lits ¢taient sur le plancher en si grand
nombre qu’il nous fallait passer incessamment par-dessus les

) malades, et dans cette nécessité, la divine Majesté nous den-
nait un si grand courage, qu'aucune de nous n'avait de dégotit
i des maux et de la saleté des sauvages. ” g

Quand la maladie cessa au mois de février 1640, il ne

0
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restait plus de linge aux Ursulines, Non seulement leurs
draps et leurs serviettes, mais Jeurs guimpes et leurs ban-
deaux avaient été employds & panser les malades, chez qui la
petite vérole produisait d’inguérissables uleéres.

Le jour de leur arrivée, M. de Montmagny avait ¢ dépar-
ti et distribué aux Ursuline six arpents de terre ou environ,

BT IR S N -d)

P

k en nature de bois, en la ville de Québee. ”
Au printemps de 1641, les déivichements étaient assez
» avancds pour permettre de commencer la construction du
monastere,

Avee quetle émotion profonde, Maric de I'Incarnation
d@t voir poser la premiére pierre de cette maison que Diev
lui avait ordonné de bittir & Jésus et a Marie. ”

Et en surveillant les travaux, ¢n voyant grandir les
murs, combien de fois Théroique femme dit se rarpeler les
paroles de l'archevéque de Tours, la bénissant & l'heure du
départ : Que cet édifice que vous allez bitir & Notre-Seigneur
dans le Nouveau-Monde soit & junais un licu de paix, de
grices et de bénédictions, plus fécond que ne fut celui de Sa- }
lomon; que les cfforts de lenfer ne prévalent jamais contre
lui et ne lui puissent jamais nuire. Bt puisque c'est pour

B

Dieu que vous le faites, que Dieu y habite & jamais comme i8
Pere et comme Epoux jusqu'a la consommation des siécles. 3

LAURE CoNaN, !

: Gater les enfants, ¢’est les tromper sur la vie qui, elle, ne

1 N
l', géite pas les hommes.
) * K

Qui oublie a pardonné, qui pardonne va ticher d'oublier.
* *

P8 A v NI Kot ettt

»*
Tous les peuples de l'univers ont confié les jeunes gens
aux prétres. Comment le bon sens éternel du genre humain
aurait-il pu se tromper?

W s ae—— A,
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RECITS BIBLIQUES. (1)

ABRAHAM
V
LA VISION DIVINE.
(Suite)

BRAM avait alors plus de quatre-vingts ans. Dieu ne
5T lui avait pas donné d’enfants; Sarai, sa femme, était
trop avancée en dge pour qu’il plit encore espérer un
héritier ; aussi se demandait-il'souvent comment s’accompli-
raient & son égard les promesses de Dien, si formelles et si
souvent renouvelées. TUn soir que ces pensées tourmentaient
son esprit, la voix du Seigneur se fit entendre a lui pour la
cingquitme fois :

“ Cesse de eraindre, disait la voix, je serai moi-méme ton
bouclier et ta récompense infiniment grande. ”

Abram hasarda une question sur cette postérité nom-
breuse que Dieu voulait lui donner, ¢t d’olt devait sortir le
Messie promis au monde. Aurait-il un fils ou devait-il per-
pétuer sa race par le moyen d'un enfant adoptif ?

"¢ Seigneur, mon Dieu, dit-il, {ignore vos desseins & mon
égard. Voila que je vais mourir sans enfant, n’ayant prés de
moi que le fils ' Eliézer de Damas, intendant de ma maison :
le fils de mon serviteur sera done mon héritier ?

—XNon pas, répondit aussitot la voix, mais un fils né de
toi, sera Phériticr de mes promesses. ”

A ces mots, le Seigneur lui commanda de sortir de sa
tente. La nuit était calme ¢t sereine, Parmée des astres bril-

(1) Reproduction interdite, & moins d’une permission spéciale de
P’auteur, le Rev. P. Berthe, rédemptoriste. On peut se procurer, au
prix de 3 fr. franco, la collection_des 25 Récits bibliques, en s'adres-
st‘xrnt au Rev. P. Directeur de La Sainte Famille, & ANtony (Seine)

ance.
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lait aux cieux: “ Abram, léve les yeux et compte, si tule
peux, les millions d'étoiles qui brillent au firmament: ainsi je
multiplierai ta race. ”

Rien n'est impossible & Dien. Abram crut sans aucune
hésitation & la parole d’en haut. Sa grande foi, sa confiance
dans les épreuves, ses généreux sacrifices l'avaient depuis
longtemps justifié et sanctifié, mais ce dernier acte d’abandon
le rendit encore plus saint et plus agréable au Seigneur. Aus-
si la voix ajouta-t-elle: “ Je suis le Dieu qui t'ai tivé d'Ur,
en Chaldée, pour te donner cette terre que tes enfants posse-
deront un jour.”

Abram crut & cette seconde promesse comme & la pre-
miére ; mais était-elle irrévocable ou conditionnelle ? Comme
les Chanandens, ses descendants, par leurs péchés, ne foree-
raient-ils pas Dieu & rapporter son déeret 2 “ Seigneur, dit-il,
& quelle marque reconnaitrai-je que cette terre, promise par
vous & mes héritiers, leur appartiendra définitivement ? ”

Dieu ne refusa rien & son serviteur. II lui commanda de
choisir dans ses troupeaux une génisse, une chévre, un bélier
de trois ans, plus une tourterelle, et une colombe, et de pré-
parer un sacrifice pour le serment de l'alliance. Selon le rit
accoutumé, Abram coupa en deux les victimes, dont il disposa
les parties ainsi séparées sur deux autels placés en face 'un
de lautre ; la tourterelle et la colombe, restdes entiéres, sur-
montaient les monceaux de eadavres. Comme gage du traité
d’alliance, les parties contractantes devaient passer au milieu
des victimes, se dévouant, en cas de parjure, & étre traitées
comme elles. A la nuit tombante, Abram se placa entre les
autels, attendant que Dieu manifestat sa présence.

Or, voild que tout & coup dans une vision sublime, le
saint patriarche se voit comme enveloppé d’épaisses ténébres,
son corps s'engourdit dans un sommeil profond, son ime est
pénétrée d’effroi, pendant qu'une voix, la voix du Seigneur,
fait entendre distinctement ces paroles prophétiques: “ Ap-
prends dés aujourd’hui Phistoire de ta postérité. Tes enfants,




ey R

J T

e mam—

278 YA HVLRED UL P REEG TR U S RNG WY -

transportés sur une terre étrangére et réduits en servitude,
vivront dans les larmes et lafiliction pendant quatre cents
ans.  Alors j’exercerai mes jugements sur la nation qui doit
les assujettir, et ta postérité sortira de la terre dleselavage,
emportant d'immenses richesses. Pour toi, tu mourras dans
une heureuse vieillesse eb tu reposeras en paix avee tes peres.
Tes descendants ne reviendront iei qu'apres la quatrieme gé-
nération, alors que les Amorrhéens auront comblé la mesure
de leurs iniquités. ”

A peine ces paroles prophétiques étaient-elles prononcées
qu’Abram vit surgir du sein des ténébres comme une immense
fournaise d’ont s'échappa d’abord une épaisse fumée, puis un
globe lumineux qui passa auw inilieu des vietimes et les dévo-
ra: ¢’était le Seigneur qui eontractait une alliance solennelle
avec son serviteur. “ Je donnerai ce pays a ta race, disait la
voix divine, depuis le fleuve d'Egypte jusqu’d IEuphrate.
Ton peuple régnera sur le territoire des Cindens, des Céné-
zéens, des Cedmonéens, des Héthéons, des Phéréséens, des
Raphaites, des Amorrhéens, des Chananédens, des Gergéséens,
et des Jébusdens.

Sorti de son extase, Abram ne cessa de remereier le Sei-
gneur dont la miséricordieuse bonté I'avait choisi pour de si
hautes destindes.

REv. P. BERTHE.
(4 continuer)

Les hommes seront toujowrs ce que les femmes les feront.
* ¥
*

Souvenez-vous que le plus grand respect est dt aux
enfants.

* %
¥

Le bon sens cest équilibre.
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LA LEGENDE DE SAINTE THECLE

1

ORSQUE saint Jean-Baptiste cut été décapité, ses disei-
ples enlevérent son corps et le transportérent & Sé-
baste, 'ancienne Samarie. Trois cents ans plus tard,

Julien 'apostat, fatigué d’entendre parler des miracles qui
s’y opéraient, fit ouvrir le tombean et livra aux flammes les
reliques du Précurseur. Des moines purent en sauver une
partie, et transporterent le précicux trésor & Jérusalem, on
ils le confierent & la garde de lévéque Philippe Celui-ci
garda la téte et envoya le corps & Saint-Athanase d’Alexan-
diie, qui le cacha dans les murailles de son église. L’empe-
reur Théodore, en 393, fit construire un magnifique sanctuaire,
et y fit transporter en grande pompe, ces dépouilles vénérées.

La téte de Jean-Baptiste ne resta pas longtemps & Jéru-

salem. L’évéque Philippe l'avait cachée avec soin et il était
mort sans avoir eu le temps d'indiquer ot il I'avait mise. Un
jour, saint Jean apparut & deux religieux et leur montra I'en-
droit ot sa téte était cachée. Ces religieux la déterrérent et
la transportérent & Edesse, en Phénicie, d’olt Théodose la fit
transporter & Constantinople. (1)

Vers le milieu du sixiéma siécle, vivait dans la paroisse
de Valloires, située sur la rcuce qui reliait alors les Gaules &
I'Italie, une jeune fille nommée Theécle. Elle était issue d'une
famille aistinguée par sa noblesse et par les grands biens
qu'elle possddait ; mais elle se distingua plus encore elle-
méme par l'éclat de sa saintetd. Dés ses plus jeunes anndes,
un attrait irvésistible la porta & I'étude de la religion, et spé-
cialement de I'Ecriture sainte dont elle acquit une connais-
sance fort supérieure & celle qu’en ont ordinairement les per-

(1) Voy. : La ldgende manuscrite de sainte Thécle ; -~ De cultn S. J. B.
antiguit. Christ dissert., par Paciandi, I, cap. VII et VIII. Hist. ecclésias-
tigue de FLEURY tome XV, p. 43, ddit. in 4°.
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sonnes de son sexe, eb comme son cewr w'était pas moins bien
disposé que gon esprit, elle s'efforgait chague jour de confor-
mer sa vie & ces divers enseignements.  Une vertu brillait en
clle au-dessus de toutes les autres: ¢'était la charité envers
les pauvres.  Quand la mort de ses parents T'eut rendue mai-
tresse de leur fortune, elle weut vien tant & caur que de
lemployer & amasser au ciel un trésor que ni la rouille ni les
voleurs ne pussent enlever.  Son patrimoine édtait le patri-
moine des indigents, ¢t elle le leur distribuait avee une si
religicuse exactitude, avee une bonté si prévenante, qu'on eiit
dit quelle remplissait, non pas un acte de charité, mais un
devoir de rigourcuse justice.  Cest quelle comprenait, avee
saint Augustin, que le supertlu du riche est le néeessaive du
pauvre, et que le hai refuser, ¢'est se rendre coupable d'injus-
tice, sinon envers lui, du moins envers Dica. (1)

A cette époyue, de nombreux pelerins allaient visiter les
saints licux. Valloires ¢tait I'une des stations de leur passage.
Theele avait coutume d'aceorder au plus grand nombre dentre
cux Thospitalité de sa maison, oft elle vivait avee sa scur
Pyaménie, veuve depuis quelques anndes.

Un jour de novembre, Thecde et sa famille étaient réu-
nies dans Ja salle principale de la waison.  Au dehors, la
neige tombait & gros flocons, le vent soufllait avee violenee et
se brisait contre les arbres : sifilant dans les sapins, il faisait
entendre sa voix si grandiose, si harmonicuse pour qui I'en-
tend dans la montagne.

Theele oceupait le siege hérdditaire du chef de la famille.
Sa srear eb ses amies avaient pris place sur de simples esca-
heaux, les serviteurs se groupaient au eoin de la cheminde.

Les servantes allaient et venaient dans la salle, les unes
préparant le souper, les autres mettant le couvert. .........

Thécle lisait dans un gros manuserit.  L'assemblée éeou-
tait avee une religicuse attention, malgré le bruit des allants
et venants.

(1) Labbé Cruchet s Histoire hagialogigue du diovése de Maurienne.
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La voix grave et sonore de la jeune fille s'¢levait, domi-
nant parfois le fracas du vent qui poussait d'impétucuses
rafales.

Elle disait :

“ Celui qui vous regoit me regoit; ¢t celui qui me regoit,
regoit Celul qui m'a envoyé...

“ Et quicongue aura donné seulement & boire un verre
d’eau froide & I'mn de ces plus petits, comme ¢tant de mes
diseiples, je vous dis: en vénté, il ne perdra point sa récom-
pense...”

Comme elle achevait ees mots, 1'’n entendit des coups
répétés éhranler la grille de Ia cour; peu apres le grincement
de la porte sur ses gonds annonca que le portier venait de
Pouvrir.

—Qui est-ce, demanda Theele, en roulant son manuserit,
et qui peut venir iei par ce temps dorage ?

La porte de la salle s'ouvrit, ¢t Ton vit entrer deux
hommes, revétus de Phabit des ptlerins, ¢est-A-dire d’une
robe de bure brune sur laguelle ¢tait brodée une eroix. Ils
tenaient de longs bittons & la main.

Ils savanciérent Cun pas lent aprés avomwr refarmdé Phuis.

L.es assistants, ¢tonnds, attendaient.

L'un des pelerins prit Ia parole :

—Cest ici Ja maison de la noble Thicle ¢ dit-i], que Dien
Ia bénisse et vous hénisse tous !

Thecle s'inclina, et, par madestic, se ting derriere sa sceur.

—Soyez le bienvenu, mon Pére, dit Prgménie en savan-
¢ant vers cux, ¢t prenez piace aupres du feu, pour sécher vos
vétements.  Dans gquelgues instants, le repas sera sexvi.

Les deux moines sapprachérent aussitos de la cheminée ;
Thecle offrit le fauteuil Chonnenr & eelui gui paraissait le
plus dgd.

Ils remercivrent leurs hitesses de Thospitalité qu'elles
leur aceordaient, ¢t témoignerent intention de reprendre dis
le lendemain matin la route de Mawrienne.  Ils revenaiend
des Saints Lieux ct retournaient en Ecosse, leur pays natal.
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Apres le repas, qui fut court mais animée, Thécle les
pria dassister & la veillée et de faive & Tassemblée le réeit des
sublimes spectacles auxquels ils avaient qi assister, et des
merveilles quiils avaient pu voir pendant leur long voyage.

Les pelerins aceddérent volontiers & cette demande.

Ils contérent done, en ce magnitique langage des monta-
gnards, podtique, plein d'images, leurs voyages au-dela des
mers, et exprimerent, en les faisant partager & leurs aunditeurs,
les impressions qu'ils avaient ressenties.

—Ah ! s'éeria le plus vieux pélerin, gquand nous vimes
au loin poindre la cime du mont des Oliviers dott le fils de
Diecu renionta vers le ciel; quand nous reconniimes le sommet
aride du Golgotha sur lequel 's'était accompli le mystire su-
blime de la Rédemption, notre eccur déborda d'allégresse et
nous fiunes frappés comme par un coup de foudre ! CVest en
nous trainant sur nos genous que nous entrames dans la Viile
Sainte, car nous n'osions pas fouler aux pied- cette terre sur
Laupelle avait marehé Notre-Seigneur !. .

—OQui, ajonta son frere dune voix altérée par I'démotion,
notre Ame ressentit ce jour-1a les impressions les plus doucees.
Nous suivines pas 4 pas la route suivie par Jésus montant
au Calvaire. . Nous sommes tombds plusicurs fois sur ce che-
min yqu'll parconrut chargeé dune lourde eroix, sur ces pierres
que son Sang divin avait ensangltées. . Nos vétements se
sont déchirds aux mémes ronees qui arrachaient des lam-
heaux de sa tunigue. .

1l se tut, arréte pax une émotion inexprimable.  Liautre
vieillard veprit Ia parole :

—Oh! ce fut un honheur an-dessus des forees hmaines,
que nous dpronvames, s'éeria-t il, en contemplant Vendroit ot
Ja croix, immortel instrament de notre Rédemption, fut plan-
tée dans Ia terve ! Bt quand nous péndtrames dans la basi-
ligque AL Ak, quand nous vimes nous agenouiller anpres
de ee gloricux Sépulere qui, s étroit, avait pu contenir le
monde. je erus ¢ mon freve le erut comme mai, que nous
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allions expirer sur les dalles, foudroyds par les sentiments qui
s¢ pressaient dans notre cocur.

Suspendue & ses 1évres, Passemblée Véeoutait en frémis-
sant ¢t se sentait prise de cet enthousiasme qui devait, six
sieeles plus tard, entrainer 'Europe sur Ia route de Jérusalem.

Immobile sur son eseabeau, Thécle paraissait étre en
extase.  De ses yeux tournés vers le ciel coulaient deux ruis-
seaux de larmes; sur son visage se reflétaient les impressions
qui s’agitaient en elle.

Que n'ciit-elle pas donné & e¢ moment pour visiter, clle
aussi, les Licux Saints, pour voir se dérouler devant elle, &
Tendroit méme ot il s'était passé, le drame sublime du Cal-
vaire : pour se prosterner au sommet de la montagne d'on le
Christ expirant abaissa sur le monde un regard de pardon, en
poussant le dernier eri : CONSUMMATUM kST !}

Elle envia le sort de ces deux vieillards qui, malgré lear
dge avancd, avaient tout abandonné, richesses, f amille, patrie,
pour aller au-delit des mers saluer le tombeau du Christ et
monter au Calvaire.

Mais I'assemblée supplia les pelerins de poursuivre le ré-
cit de leurs picuses pérégrinations, ¢t I'un d'eux fit celui de
leur voyage au tombeau du saint Préeurscur de Jésus-Christ,
¢t raconta les nombreux miraeles gui 8’y accomplissaient.

—XNous avons vu, dit-il en terminant, des paralytiques
recouvrer la santé; des boiteux marvcher; des muets parler:
des aveugldes voir.  Combien sunt grandes les merveilles du
Dicu tout-puissant

Cnanrnes BUET
(d roufinuer,)
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ACTIONS DE GRACES

“ Quand j’ai recu votre lettre m'annongant gqu'une neu-
vaine au Précicux Sang était commencée dans votre commu-
nautd, pour ma gudrison, javais perdu la vue et la pavole, par
exeds de faiblesse.  Tout & coup. en présence du curé et de

quelgues dames, je me sens guérie et je me leve. . Depuis, je

suis bien comme il y a longtemps que je ne l'ai pas été. . J'ai
pualler & lamesse et communier dimanche dernier. . Je ne
cesse de remereier le Précicux Sang de mon honhear. ”
* %x
*

* Derniérement, je fus pris d'un violent mal de gorge: je
ne pouvais ni boire, ni manger, ¢t cela pendant huit jowrs.
Apres avoir essay¢ plusicurs remedes sans staeeds, je me re-
commandai au Précicux Sang ¢t promis de faire publier ma
gudrison dans vos annales, si je I'obtenais. Le lendemain ma-
tin, j'étais tellement bien que jai pu déjemner avee la famille.
Je me sens parfaitement gudrie.”

*
LY

“ La petite malade qui était st sontivante du serofule est
bien micux.  Hier matin, en dtant le bandeau qui, depuis un
an, eouvre ses yeuy, clle courut vers sa mére, eriant : “ Ma-
man, je vois clair, et je ne sens plus de mal. ™ Jamive de
chez elle. La mére pleure de joie. . “ Veuillez annoncer cette
honne nouvelle aux religicuses du Précicus Sang, me disait-

tal D
clle, atin qulelles nous aident ¢t nous fassent aider & remercier
¢ Bon Dicu de Ja grande griee obtenue. 7
le Bon Dicu de la grande graee obtenu
* 5
*

“ Saint Joseph a fait trouver de owvrage @ mon freve,
apres que nous elones fait Ja promesse de publier le fait dans
vos annales. e plus, Jai obtenu une foule de griaces en in-
vo puant le Sang préeienx de Notre-Seignear Jésus-Christ. ”

o ¢
£
“ Merei de vos honnes priéres au Preécieux Sang ! Ma pe-

tite fille est gudrie de son goitre ¢t mon mari a de 'ouvrage.”
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“ Action de griices soient rendues au Précicux Sang de
Jésus-Christ ¢t 4 saint Antoine de Padoue pour le suceés d'un
examen (en mdédecine) obtenu par un jeunc homme qui a été
admis & la pratique avee honneur et distinetion. ”

“ J’ai promis au’ Précieux Sang que si jobtenais les fa-
veurs que je vous signalerai, je les ferais insérer dans votre
revue; ces grices m'ont ét¢ accordées: To diplome supérieur
pour enseignement du frangais, obtenu & Paris (France) le 31
juillet; 20 dipléme modéie accordé & ma nitee et protégée,
¢tudiante chez Jes RR. SS. de la Charité, a. ... 7

Plusieurs autres personnes remercient le Précieux Sang,
sainte Anne, saint Antoine et saint Expédit pour des grices
obtenues.

NOUVELLES RELIGIEUSES.

BELLE RECEPTION A MGR DE ST-HYACINTHE.

Le vénérable évéque de St-Hyacinthe, Mgr L. Z. Moreay,
se rendait & Sorel, mercredi, le 25 juillet dernier, par le train
des Comtés-Unis, accompagné de M. Yabhé Dorais, et de AL le
chanoine Godard, erd de St-Aimd

Sa Grandeur a été veque  la gare par M. 'abbé Bernard,
curé de Sorel, eb quelques antres prétres.

Son Honneur le maire, M. ¢ O. Paradis, D'ex-sénateur
Guévremont, M. Léchevin A, C. Trempe. les représentants du
Nopcloss, of nombre de citovens marquants s'étaient portés 3
la rencontre de I'illustre visiteur, anguel une quarantaine de
voitures ont fait escorte depuis la gare jusquan preshytére.

La rue George et la rue du Roi ¢taient littéralement pa-
voixées, ainsi que la place du marehé¢ Richelieu, Hotel de
Yille, le Burcau de Postes, cte.

Sa Grandeur fub regue & la cure, par un nombreux clergé,
en méme temps que toutes les cloches de Péglise et des mai-
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sons d’éducation et de charité de la ville, faisaient entendre
leur plus joyeux carillon.

Dans Paprés-midi, Sa Grandeur Mgr Gravel, évéque de
Nicolet, arrivait & Sorel, par le Berthier et se rendait innné-
diatement au preshytére, et quelques minutes aprés les eloches
conviaient & I'église la population de la ville.

Mgr Gravel a prononcé un ¢loguent sermon, puis Mgr
Morcau a Liéni la statue de saint Vineent de Paul. Il y a eu
ensuite une représentation donnéde par les enfants de Porphe-
linat.

La féte qui a e licu le lendemain & Ste-Anne de Sorel a
¢té trés imposante. ;

Dans la matinde, sur les 9 heures, il y a cu messe solen-
nelle chantée par M. I'abbé J. C. Bernard, curé de Sorel, as-
sist¢ de M. Tabbé Bouvier, curd de St Joseph de Sorel, comme
diacre, et de M. I'abbd Pratte. directeur du séminaire de St-
Hyacinthe, comme sous-diacre. -

Aprés la messe, Mgr Moreau a béni les statues des guatre
dvangélistes.  Puis un banquet a cu liew au presbytere.

* %
*

La PREMIERE MESSE EN CANADA—On se propose de cé-
I¢brer prochainement a Plsle aux Cowldres, une grande féte en
souvenir dun ¢venement mémorable qui n'intéresse pas seule-
ment la paroisse de I'lsle aux Coudres, mais encore le Canada
catholique tout entier.

On sait que la premidre messe qui fut eélébrée sur la
terre Canadienne, le ft & I'Isle aux Coudvesy lors du premier
voyage de Jaeques Cartier, au mois de septembre 1534 Ce
fut comme la premicre prise de possession du sol Canadien,
au nom du roi de France.

Cet événement si mémorable dans Thistoire du Canada
mérite a juste titre d'étre eélébrd par une féte spdeiale.

Cette anndée, M. le Curé de Plsle aux Coudres veut orga-
niser une solennité religicuse des plus imposantes & cette oc-
casion, pour le mois de septembre. 11 désire y convoquer les
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paroisses environnantes, organiser méme des excursions de
Quékee et autres endroits, en un mot en faire une féte natio-
nale, s'il y a moyen. La messe y sera eélébrée, en plein air,
sur Pemplacement méme ol fut eélébrée la premidre messe.

Mgr Labreeque, évéque du dioctse, sera le Pontife offi-
clant.

L’anmonce de eette {éte est dés aujourd’hui lanede au pu-
blie, et le Révd. M. Onésime Lavoie, curé de I'Isle aux Cou-
dres, fait annoncer que, vu le pea. d'organisation et de trans-
port dont il peut disposer A Vlsle aux Coudres, il fait appel &
tous les bons patriotes canadiens qui voudront bien Vaider de
leurs conscils et de leurs conconrs pour donner & cette grande
démonstration toute importance qu'elle mérite.

* *
*

La VIERGE GUERIT UN MALADE.—D¢ méme qu'en Europe
la Vierge bénie de Lourdes a voulu choisir la France pour
théiatre de ses bienlaisantes manifestations surnaturelles, ¢’est
une ¢glise eanadienne-francaise qu'elle a choisie & Chicago
pour ¥ exercer ses maternelles miséricordes.  Un fait réeent
en apporte un témoignage nouveau.

Depuis plusicurs mois, Auguste Caruso, un Italien agé
de 21 ans et résidant an numéro 330 rue Van Buren ouest,
soufirait des atteintes d'une consomption qui faisait de terri-
bles progres.  Plusicurs médecins avaient ¢t¢ consultés, plu-
sieurs trajitements avaient été suivis, mais sans suceés. En
définitive, la faculté médieale, rendue au bout de ses ressour-
ces, lui conscilla dlaller demaler le prolongement de sa vie
au climat du Colorado ou de la Californic.  C'était le parti
que Caruso allait prendre, lorsque sa véndrable mére, venue
d'Ttalic depuis trois ans seulement, le sollicita de visiter quel-
que église, et de prier Ja Sainte Vierge de le gudérir. Le jeune
homme aceéda en bon fils aux avis maternels, ¢t durant neuf
Jours la mere et le fils allerent sagenouiller ¢t prier quelque
temps devant la statue de la Vierge qui domine une repré-

i
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sentation de la grotte de, Lourdes dans le soubassement de
Iéglise canadienne Notre Dame de Chicago.

Cls jours derniers, les pieux pelerins voulurent faire la
sainte communion. Apres Paccomplissement deleurs dévotions,
Caruso fit verser des larmes de joie & sa meére lorsqu’il lui an-
non¢a (il ressentait un soulagement extraordinaire, et qu'il
était micux quil ne s'était jamais trouvé depus bien des mois.
Depuis, sa saité n’a fait que s'améliorer toujours. Il y a
quelques jours, Caruso a voulu aller jouir de lair de la cam-
pagne, et il s’est rendu par le bateau & Manhattan Beach.

Ily a deux ans que Caruso est en ce pays ou il
s'engagea dans le commerce des fruits. Il y a six mois, sa
santé¢ commencant & déeliier, un médecin lui conseilla de
s'abstenir des affaires et de se reposer.  Clest ce qu'il fit, sans
résultat satisfaisant. Les remédes n'ont pas fait mieux que
le repos.  Caruso déelinait toujours jusgu'au jour o, suivant
les conseils de sa mére, il a vu la confiance maternelle et la
sienne récompensées par incomparable puissance de la mere
de Dieu.

Dernitrement, Auguste Caruso a voulu suspendre en ex-
voto & la main droite de la Vierge une magnifique montre en
or et une bague de grand prix dont il était le possesseur, et
il a fait la promesse de ne plus jamais porter de bijoux. Cest
son intention que la montre ¢t la bague soient vendues, et
que le prix en soit atfecté & Tentretien de la grotte.

28 Aovr.—Clest en ce jour qu'a eu lien, & Nicolet, Iins-
tallation de nos chires Sceurs, dans le monastére que le viéné-
rable évéque du dioetse a déeoré du bean nom de SAINT-
JOSEPH-DU-PRECIEUX-SANG.

Daigne le grand Protecteur des Communautés contem-
platives développer Pesprit de Nazareth dans la maison tout
spéeialement contide & ses soins.

Nous donnerons les détails de Vinstallation dans le nu-
méro d'octobre.



Pour la gloire du Précieuz Sang.

Une abondante moisson spirituelle oferte aux abonnés et aux
zélateurs de *‘ La Voix du Précieux Sang "'

1. Tonte personne qui envoie le montant de son abonnement on
de son réabonnement [$1.00 par année] & * La Voix du Précienx
Sang "—édition frangaise oun anglaise—on qui, ne pouvant s’abonner
elle-méme, nous envoie le nom et I'adresse d'un nouvel abonné, avee
le montant de son abonnement, a droit, pendant un an, aux avantages
snivants :

Une intention générale dans toutes les pridres et pénitences de la
communauté ; une part spéeiale dans 600 messes entendues, 500 com-
munions, 20,000 chemins de la croix, autant de chapelets, 500 heures
réparatrices de minuit. De plus, nous recommanderons aux pridres,
i la réunion mensuelle des membres de larchiconfrérie du Précienx
Sang, et dans le journal ceux des parents de nos abonnés et zélateurs
qui mourraient pendant 'année. Ces mémes défunts participeront
aussi au service que nous faisons chanter, le 8 novembre, pour nos
bienfaiteurs trépassés.
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% 2. 8il'on désirait associer une personne défunte & tous les avan-
tages sus-énumérés, on n’aurait qu'd expédier un second abonne-
ment,—c’est-d-dire le nom, etc., d'un nouvel abonné—ou A offrir a
Dien, en faveur de la personne décédée, les avantages auxquelson a
droit par son propre abonnement ou son réabonnement.

3. Un pieux souvenir sera envoyé & chaque nouvel abonné,
- ainsi qu'd chaque zélateur.

Que la bénédiction du Trés Précieux Sang de Jésus crucifié re-
pose sur tous ceux qui nous sont dévoués ; qu'elle protége leur fa-
mille, leurs entreprises, et les préserve de tout malheur de I'ime et dun
corps.

; 1.—N. B.—Tous les enwvis et demandes doivent étre adressés comme
suit : ““ LA Voix pu PRECIEUX SANG ", ST-HYACINTHE, P. Q. (Canada.)

. &&Les personnes qui se plaignent d'erreurs dans leurs comptes sont
més de se rappeler que nous ne répondons que des envois ainsi adressés.

- 2.—L’abonnement A cette revue mensuelle est toujours daté du jour ot

- I'on s'abonne.







